The national voice of registered nurses Porte-parole national des infirmiéres et infirmiers

CANADIAN / ASSOCIATI?N DES
NURSES /4, INFIRMIERES ET
~

ASSOCIATION INFIRMIERS DU CANADA

Le 2 juin 2009

L’honorable Jim Prentice, C.P., député
Ministre de I’Environnement

Les Terrasses de la Chaudiere

10, rue Wellington, 28° étage

Gatineau (Québec) K1A 0H3

Monsieur le Ministre,

En guise de préparation a la Journée de I’air pur qui aura lieu le 3 juin 2009, I’ Association des infirmieres et
infirmiers du Canada aimerait attirer votre attention sur les contributions apportées par les membres de la profession
infirmiére a I’élaboration des stratégies visant a atténuer les effets sur la santé de la qualité de I’air et du changement
climatique. Les infirmiéres possédent les connaissances scientifiques et les aptitudes a la communication nécessaires
a la transmission intelligible des messages. Leur expertise en matiére de promotion de la santé et des changements a
I’égard du comportement leur permet d’encourager les bonnes décisions sur le mode de vie qui aident a diminuer les
émissions de gaz a effet de serre (GES).

Dans Changements climatiques 2007 : Rapport de synthése, le Groupe d’experts intergouvernemental sur I’évolution
du climat a signalé que les décisions prises par les consommateurs pourraient réduire les émissions causées par les
secteurs du transport, du chauffage et des produits de consommation et de spécialité. Des recherches
épidémiologiques démontrent que la mauvaise qualité de I’air ambiant entraine une augmentation de problémes
cardiovasculaires et de décés. La pollution atmosphérique exerce des pressions sur le systéme de santé en menant a
un nombre accru d’admissions aux hdpitaux. Les infirmiéres possedent les compétences qu’il faut pour appuyer les
changements nécessaires a la réduction de la pollution atmosphérique et des émissions de GES; elles expliquent les
risques pour la santé et encouragent les changements que nous pouvons apporter a notre comportement.

L’AlIC est bien heureuse de I’engagement du gouvernement envers la santé environnementale, qu’elle a constaté
grace aux récentes annonces budgétaires liées au programme écoENERGIE Rénovation, ainsi que de I’appui du
gouvernement a réduire les émissions de GES et & augmenter le nombre des sources d’énergie propre en prévoyant
le financement de recherches effectuées dans le cadre du programme du Fonds pour I’énergie propre.

L’AlIC aimerait travailler avec le gouvernement fédéral afin d’améliorer la qualité de I’air et d’atténuer les
changements climatiques. Je vous invite en tant que ministre de I’Environnement & continuer d’appuyer la cote air
santé et a en élargir la surveillance a d’autres collectivités. Je vous demande aussi de travailler avec vos collegues :
la ministre de la Santé doit s’engager a mener une campagne visant a réduire la dépendance envers les véhicules
personnels en encourageant I’ utilisation du transport en commun et en préconisant les bienfaits du transport actif
pour la santé et I’environnement; et le ministre du Transport, de I’Infrastructure et des Collectivités, doit investir
dans I’expansion du transport rapide et d’autres occasions de transport en commun, notamment des pistes cyclables.

J’espére que nous aurons bientét la chance de travailler ensemble a cet égard. Joyeuse Journée de I’air pur.

—' na-alic.
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Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I’expression de mes sentiments les meilleurs.

La présidente,

/@M M{J
Kaaren Neufeld, inf., M. Sc. inf.

cc: L’honorable Leona Aglukkag, C.P., députée, ministre de la Santé
L’honorable John Baird, C.P., député, ministre du Transport, de I’ Infrastructure et des Collectivités



